COURSE CERTIFICATE fur Austauschstudierende
(ERASMUS-Programm, bilaterale und Baden-Wirttemberg Austauschprogramme)

Vorbemerkung fur Dozenten

Austauschstudierende werden nicht in der Prifungsverwaltung des Studiensekretariates
erfasst — sie bengdtigen deshalb zum Nachweis ihrer Leistungen fir die Heimathochschule

Scheine und ein ,Transcript of Records"”.

Die beiliegende deutsch-englische Vorlage wurde von der Abt. II-3 International Office
erstellt und wird nach Vervollstandigung durch Sie dem jeweiligen Studierenden entweder
personlich ausgehéndigt oder an die Abt. 11-3 International Office geschickt. Die Scheine
sind Grundlage fir ein ,Transcript of Records”, das jedem Austauschteilnehmer am Ende

seines Aufenthaltes vom International Office ausgestellt wird.

Sollte Ihre Veranstaltung deutschsprachig sein, empfehlen wir, im daftr
vorgesehenen Feld eine englische Ubersetzung des deutschen Veranstaltungstitels

dazuzuschreiben.

Es wiirde den jeweiligen Studierenden sicherlich auch helfen, wenn Sie zusatzlich
eine Einschéatzung abgeben wirden (auf gesondertem Blatt, formlos), wie die
erreichte Note prozentual oder ranglistenmalRig im entsprechenden Kurs
einzuordnen ist - da an der Universitat Ulm das vom Bologna-Reformprozess geforderte
ECTS Grading System derzeit keine Anwendung findet und somit keine Transparenz
gegeben ist.

Vielen Dank fur Ihre Unterstitzung!

Course Certificate — Vorbemerkung fiir Dozenteninnen — April 2012 (II-3 International Office / Baur)



LEISTUNGSNACHWEIS (SCHEIN) - AUSTAUSCHSTUDENTEN
(ERASMUS-Programm, Bilaterale und Baden-Wirttemberg-Austauschprogramme)

COURSE CERTIFICATE — EXCHANGE STUDENTS
(ERASMUS-Program, Bilateral and Baden-Wirttemberg Exchange Programs)

Student/in (Name)
Student (Name)

Semester
Semester

Wintersemester 2012/13

Veranstaltungsnummer
Course Number

Titel der Veranstaltung

Course Title

Dozent/in (Name)
Instructor (Name)

Veranstaltungsart
Type of Course

Vorlesung (Lecture)

Unterrichtssprache
Language of Instruction

Deutsch (German)

Semesterwochenstunden
Contact Hours

Art des Leistungsnachweises
Work Performed

Klausur (Written Exam)

Leistungspunkte (ECTS Credits)
Workload (ECTS Credits)

Note / Erfolg
Student’s Performance

(Local Grade)

Datum / Date

Unterschrift und Stempel
Signature and Stamp

(Siegel / Seal)



GERMAN GRADING SYSTEM

German Grade

Description

1,0-1,5 | sehrgut very good — an outstanding achievement

16-25 | gut good — an achievement substantially above average

26-35 | befriedigend feactiijif;cr;oerz‘t; an achievement which corresponds to average

3,6 -4,0 | ausreichend | sufficient — an achievement which barely meets the requirements
4,1 -50 | mangelhaft | fail

Note: Some courses are offered on a “pass” / “fail” basis only
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